PRETI

LA BALNEO PAR EXCELLENCE

DEPUIS 1986
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SCHEMAS TYPES DE PRE-INSTALLATION

ZONE A COMPLETER PAR PRETI

ROBINETTERIE

ALPIINFINITI

OPTIONS DE REMPLISSAGE

ARRET AUTOMATIQUE DU REMPLISSAGE

ALPI SOLO THERMOSTATIQUE

REMPLISSAGE AUTOMATIQUE PAR LES JETS

GESSI VIA MANZONI

CASCADE LAME D’EAU

ROBINETTERIE BLUE

ROBINETTERIE FOURNIE PAR LE CLIENT

PAS DE ROBINETTERIE

ACCESSOIRES

MUSICOTHERAPIE BLUETOOTH

RECHAUFFEUR 1,5KW

ANTI-GOUTTE

REMPLISSAGE PAR LES JETS EXPRESS (1 POUCE)

EMPLACEMENT TOUCHE DE COMMANDE

SUR LA PLAGE DE LA BAIGNOIRE (recommandé pour les
instituts, centres spa)

A L'INTERIEUR DE LA BAIGNOIRE (recommandé pour les

particuliers, hotels, locations)

NUMERO IMPLANTATION :

NOM CLIENT:

SIGNATURE :

DATE:
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40460 mm e Alimentation en EC/EF au sol
e ///éf)i/////////

i Si Robinetterie Gessi : 12/17 mm
Evacuation enattente ausol: 40 mm Si Robinetterie Alpi : 15/21 mm
intérieur.

Alimentation électrique au sol

sur bofte de dérivation 10 * 10 fournie Tablier & prévoir (carrelage, bois

G Cable au sol en attente 3x2,52 (16A) / 230 Volts corian...)
Prévoir protection différentielle 30 mA en A Entiérement démontable pour
amont. Avec respect des volumes de I'accés technique.

sécurité selon norme NF en vigueur.
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R MUR Robinetterie montée sur baignoire
[ avec bec cascade.
Q Evacuation de la baignoire Coussin repose-téte
[:| Commande de vidage D Touche de commande
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PRECONISATIONS D’INSTALLATION

Pour garantir une parfaite installation de la baignoire balnéo PRETI, nous vous
recommandons de suivre les informations ci-dessous :

Protection différentielle 30 mA en amont de la baignoire balnéo, avec respect
des volumes de sécurité (selon norme NF en vigueur).

Panneau démontable sur toute la longueur pour 'acces aux parties techniques

Une aération sur 'habillage de la baignoire (2 ouvertures de 20X5 cm ou surface
équivalente)

Les murs doivent étre carrelés avant l'installation de la baignoire (en dessous de
du niveau de la plage de la baignoire)

DIMENSIONNEMENT CUMULUS:
La baignoire sera remplie avec un rapport de 2/3 d’eau chaude et 1/3 d’eau froide.

Pour RAPPEL : les robinetteries thermostatiques ne sont pas compatibles avec les
productions d’eau chaude instantanée.




